Direction de la Coordination
des Politiques Publiques

E> et de I’Appui Territorial
PRE’ FET : Bureau de I'environnement et d;LI”I;JItI::Il::
DE LA SARTHE

éﬁ;ﬁz Direction Départementale de la
Fraternité Protection des Populations

Service Protection de I'Environnement

ARRETE D’ENREGISTREMENT N° DCPPAT 2024-0125 du +} 9 JUIN 2024

EARL SICOT LECOMTE
Siége social : Lieu-dit « Boissé »
72510 Mansigné

Régularisation d'un élevage de chiens
Lieu-dit « Boissé » sur le territoire de la commune de Mansigné

(Rubrique n°® 2120 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de environnement)

Le Préfet de la Sarthe
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu l'annexe Il de la directive n® 2011/92/UE du 13 décembre 2011 concernant |'évaluation des
incidences de certains projets publics et privés sur I'environnement ;

Vu le code de I'environnement notamment ses articles L.512-7 & L.512-7-7, R.512-46-1 3 R.512-46-30 ;

Vu Fannexe a I'article R.511-9 du code de I’'environnement constituant la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 I’évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n° 20111257 du 10 octobre 2011 modifié relatif aux programmes d’actions & mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu |'arrété ministériel du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pratigues agricoles ;

Vu l'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national & mettre
en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine
agricole ;

Vu I'arrété ministériel du 22 octobre 2018 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2120 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 27 décembre 2018 modifié relatif 2 la prévention, 3 la réduction et 3 la
limitation des nuisances lumineuses ;
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Vu l'arrété ministériel du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme pluriannuel
de mesures correspondant ;

Vu l'arrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne n° 17 014 du 2 février 2017 portant
désignation des zones vulnérables a la pollution par les nitrates d’origine agricole dans le bassin Loire-
Bretagne ;

Vu l'arrété du préfet coordonnateur de bassin Loire-Bretagne du 18 mars 2022 portant approbation du
schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne 2022-2027 et
arrétant le programme de mesures ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 25 septembre 2015 portant approbétion du Schéma d’Aménagement
et de Gestion des Eaux « Loir » ;

Vu l'arrété du Préfet de la région des Pays-de-la-Loire n° 408 du 16 juillet 2018 établissant le programme
d'actions régional en vue de la protection des eaux contre la pollution contre les nitrates d’origine
agricole pour la région des Pays-de-la-Loire ;

Vu l'arrété du Préfet de la région des Pays-de-la-Loire DRAAF-DREAL n° 2015 du 5 septembre 2021
établissant le référentiel régional de mise en ceuvre de I'équilibre de la fertilisation azotée pour la
région Pays-de-la-Loire ;

Vu le dépot de déclaration initiale en date du 5 octobre 2021 (preuve de dépdt n° A-1-NPQYL2UEY),
par I'EARL SICOT LECOMTE, dont le siége social est situé au lieu-dit « Boissé », d’'une installation
d'« élevage, vente, transit, garde, détention, refuge, fourriére, etc. de chiens » (rubrique n°® 2120-2 de la
nomenclature des installations classées) sur le territoire de la commune de Mansigné et pour
I'aménagement de prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés ;

Vu la demande d’enregistrement regue le 24 juillet 2023 et completee le 7 décembre 2023 par I'EARL
SICOT LECOMTE, pour la régularisation de I'élevage canin vis-a-vis de l'augmentation d’effectif, classé a

la rubrique n° 2120-2 de la nomenclature des installations classées, situé au lieu-dit « Boissé » sur la
commune de Mansigné ;

Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les justifications dela
conformité des installations aux prescriptions générales de I’arrété ministériel du 22 octabre 2018 ;

Vu la demande présentée le 24 juillet 2023 par I'EARL SICOT LECOMTE pour I'aménagement des
prescriptions générales de I'article 4 de I'arrété ministériel du 22 octobre 2018 ;

Vu les avis exprimés par les services de I'Etat ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCPPAT 2024-0022 du 2 février 2024 fixant les jou.r-s et heures ou le dossier
d’enregistrement a pu étre consulté par le public;

Vu les observations du public recueillies entre le 28 février 2024 et le 27 mars 2024 inclus ;
Vu les avis exprimés par les conseils municipaux consultés ;

Vu la réponse du pétitionnaire aux avis des conseils municipaux et du public recue par courrier du
23 avril 2024 ;

Vu Ie rapport du 24 avril 2024 établi par linspection des installations classées de la direction
départementale de la protection des populations de la Sarthe ;

Vu lavis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Sarthe en date du 16 mai 2024 ;
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Considérant que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales des
arrétés de prescriptions générales susvisés et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection
des intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du code de I'environnement ;

Considérant que |'examen des caractéristiques du projet eu égard des critéres définis a I'annexe Il de
la directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011, notamment par rapport & la localisation du projet et 2 la
sensibilité environnementale des zones géographiques susceptibles d’étre affectées et au cumul des
incidences du projet avec celles d'autres projets d'installations, ouvrages ou travaux, ne conduit pas 2
conclure a la nécessité de soumettre le projet & évaluation environnementale ;

Considérant que le projet (rubrique n® 2120-2 de la nomenclature) ne reléve pas des critéres 1° et 2°
définis par larticle L.512-7-2 du code de l'environnement (sensibilité environnementale, cumul
d'incidences) ; et ne justifie pas un basculement en procédure compléte d‘autorisation ;

Considérant que le projet (rubrique n° 2120-2 de la nomenclature) reléve du critére 3° définis par
Iarticle L.512-7-2 du code de l‘environnement (aménagement des prescriptions générales applicables 2
Vinstallation) et que les dispositions prises par 'EARL SICOT LECOMTE pour pallier au non-respect des
prescriptions générales a l'article 4 de I'arrété ministériel du 22 octobre 2018 ne remettent pas en
cause la protection des intéréts mentionnés & I'article L.511-1 du code de |'environnement ;

Considérant que la demande d’enregistrement justifie du respect des autres prescriptions de l'arrété
ministériel du 22 octobre 2018 relatif aux prescriptions généralés applicables aux installations relevant
du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°.2120 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement susvisées ; '

Considérant que le systéme d'assainissement est correctement dimensionné pour collecter et traiter les
effluents liquides de I'exploitation ; -

Considérant que le plan d‘épandage est suffisamment dimensionné pour valoriser I'ensemble des
effluents, au regard du bilan de fertilisation présenté ;

Considérant que l'exploitation et la parcelle d’épandage ne sont pas situées dans un périmétre de
protection de captage d’'eau destiné a la consommation humaine ni de périmétre de protection sur la
commune de Mansigné ; -

Considérant que |'exploitation et la parcelle d’épandage ne sont pas situées dans une zone naturelle
sensible : zone humide, Zone Naturelle d’Intérét Ecologique, Faunistique et Floristique (ZNIEFF), Natura
2000, Zones Importantes pour la Conservation des Oiseaux (ZICO), Parc Naturel Régional (PNR) ou
réserve biologique de 'ONF ;

Considérant qu’aucun arrété préfectoral de protection du biotope ne couvre le territoire
d'implantation du projet ;

Considérant que le dossier est en conformité avec les dispositions du SDAGE du bassin Loire-Bretagne
2022-2027, ainsi que du SAGE Loir approuvé depuis le 25 septembre 2015 ;

Considérant qu’au vu du dossier remis, le pétitionnaire s'engage  respecter les justifications émises en
vue de se conformer aux prescriptions générales de l'arrété ministériel du 22 octobre 2018 et

prescriptions spécifiques du présent arrété ;

Considérant qu’il n’y a pas eu nécessité de basculement vers une procédure d‘autorisation dans les
15 jours svivant la fin de la consultation du public ;

Considérant en conséquence, qu'il n'y a pas lieu d'instruire la demande selon les régles de procédure
de I'autorisation environnementale ;

Considérant que le projet d‘arrété a été porté a la connaissance des pétitionnaires par courrier du
29 mai 2024 et que ceux-ci n‘ont formulé aucune observation dans les délais impartis ;

Sur la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Sarthe ;
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ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

Article 1.1.1. Exploitant, durée, péremption

Les installations de 'EARL SICOT LECOMTE, représentée par Madame LECOMTE Angélique et Monsieur
SICOT Jérémy, dont le siége social est situé au lieu-dit « Boissé » sur la commune de Mansigné, faisant
I'objet de la demande susvisée du 24 juillet 2023, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Mansigné, au lieu-dit « Boissé » et
sont détaillées a I'article 1.2.1 du présent arrété.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure; I'installation n'a
‘pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque |'exploitation a été interrompue plus de
trois années consécutives (article R.512-74 du code de I'environnement).

Article 1.1.2. Description de l'activité

La demande vise a I'enregistrement d’une installation d’élevage, vente, transit, garde, détention, refuge,
fourriére, etc. de chiens, classée sous le n® 2120,

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

LEARL SICOT LECOMTE est un élevage de 80 chiens de taille moyenne et de différentes races.
L'exploitation comprend notamment un chenil, une maternité, une quarantaine et une fumiére.

Linstallation projetée reléve du régime de l'enregistrement, prévu a larticle L.512-7 du code de
I'environnement, au titre de la rubrique listée dans le tableau ci-aprés.

— =
| norl::é:jali‘ure | Installations et activités concernées | Eléments caractéristiques |_ Réé’:j:;‘{ |
Chiens (activité d’élevage, vente, transit, garde,
détention, refuge, fourriéres, etc., de) 3
I'exclusion des établissements de soins et de
toilettage et des rassemblements occasionnels
2120 tels que foires, expositions et démonstrations 80 E

canines
2. De 51 2 250 animaux

Nota. - Ne sont pris en compte que les chiens
‘8gés de plus de quatre mois

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
MANSIGNE 0028 ZK 01 __ Boissé
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Les installations mentionnées a I'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur
un plan de situation de I'établissement tenu & jour et tenu en permanence & la disposition de
l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Article 1.3.1. Conformité au dossier d'enregistrement

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées. et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers déposés par I'exploitant,
accompagnant sa demande du 24 juillet 2023. Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels
de prescriptions générales applicables complétées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
Article 1.4.1. Prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions associées a I'enregistrement se substituent a celles de I'acte administratif antérieur :
—arrété du 8 décembre 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2120.

Article 1.4.2. Arrétés ministériels de prescriptions générales

S'appliquent 2 I'établissement les prescriptions du texte mentionné ci-dessous :

- arrété du 22 octobre 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux mstallatlons relevant du
‘régime de 'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2120 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement.

Article 1.4.3. Arrétés ministériels de prescriptions générales, aménagements des prescriptions

En référence a la demande de I'exploitant (article R.512-46-5 du code de I'environnement), les
prescriptions de |'article 4 de I'arrété ministériel de prescriptions générales du 22 octobre 2018 sont
aménagées suivant les dispositions du Titre 2 « Prescriptions particuligéres » du présent arrété,

Article 14.4. Arrétés ministériels de prescriptions générales, compléments, renforcement des
prescriptions

Les prescriptions générales qui s'appliquent a |'établissement pour son exploitation sont complétées et
renforcées par celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 2..1. Prescription applicable & la dérogation de distance d'implantation

Un puits est présent sur la parcelle de I'élevage. Celui-ci sert 3 alimenter en eau |'élevage, a savoir,
abreuver les chiens et laver les zones d’hébergement. Or, une zone de quarantaine est implantée & une
distance de 25 métres de ce puits. L'emplacement de la quarantaine a été choisi du fait de I'existence
d’une dalle cimentée de 112 m?, située 2 I'écart des autres batiments d’'élevage.

En lieu et place des dispositions de Il'article 4 de I'arrété ministériel du 22 octobre 2018, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :

Implantation :

Les batiments d'activités, les annexes et les parcs d'élevage sont implantés & une distance minimale de
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- 100 métres des habitations des tiers (3 I'exception des logements occupés par des personnels de
I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et des logements
occupés par les anciens exploitants) ou des locaux occupés par des tiers, des stades ou des terrains
de camping agréés, ainsi que des zones destinées-3 I'habitation par. des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est de 100 métres pour les installations existantes ;

- 25 metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destindes &
I'alimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des
cours d'eau ;

- 200 meétres des lieux de baignade déclarés et des plages ouverts au public ;

- 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles,

Les parcs d'ébat, de travail et d'élevage ou de détention sont implantés sur des terrains de nature 3
supporter les animaux en toutes saisons, maintenus en bon état, et de perméabilité suffisante pour

éviter la stagnation des eaux. Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de
boues et d'eau polluée vers les cours d'eau, le domaine public et les terrains des tiers.

Gestion des effluents de la quarantaine :

Les effluents solides produits sur la zone de quarantaine sont évacués quotidiennement.

Les effluents liquides produits sur la zone de quarantaine s’écoulent et sont collectés via un systéme
d'assainissement situé vers un point bas par rapport au niveau du puits et dans le sens qui lui est
opposé. Ce systéme est maintenu en bon état d’entretien et de fonctionnement.

CHAPITRE 2.2. COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Pour la protection du voisinage vis-a-vis des nuisances sonores émanant de I'élevage, les prescriptions
générales applicables aux installations sont complétées par celles des articles 2.2.1 4 2.2.2 ci-aprés.

Article 2.2.1. Protection du voisinage vis-a-vis des nuisances sonores

En complément des dispositions de I'article 27 de I'arrété ministériel du 22 octobre 2018, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :

1. Uexploitant installe un dispositif permettant de limiter les nuisances sonores, dues aux aboiements,
émanant de son élevage de chiens. Ce dispositif est validé par une prise de mesure permettant
d'apprécier le respect des émissions -sonores mentionnées & larticle 27, chapitre VI de l'arrété
ministériel du 22 octobre 2018.

Article 2.2.2. Prescriptions du service départemental d‘incendie et de secours

En complément des dispositions des articles 8 et 9 de l'arrété ministériel du 22 octobre 2018,
l'exploitant respecte les prescriptions suivantes :

1. Permettre I'accés des engins de secours en aménageant & partir de la voie publique, carrossable
desservant les batiments de l'exploitation et répondant aux caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la chaussée : 3 m,
- hauteur disponible : 3,50 m,
- pente inférieure a 15 %,
- rayon de braquage intérieur : 11 m,

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu, ceux-ci
étant distants de 3,6 m au minimum.
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2. Aménager le point d‘eau pour répondre aux caractéristiques suivantes :

- accessible en permanence aux engins de secours par I'intermédiaire d’'une plate-forme de 8 m x4 m
et desservie par une voirie poids-lourd de 3 m de large minimum,

- doté d'un dispositif fixe d’aspiration de dlametre 100mm, permettant le raccordement des tuyaux
d’aspiration (demi-raccord fixe symétrique 3 bourrelet conforme aux normes NFS 61-73 et NFE 29-
572, les tenons étant en position verticale, 'un au-dessus de I'autre,

- signalé de facon claire et perenne.

3. Solliciter le service départemental d'incendie et de secours de la Sarthe pour la réalisation d'une
reconnaissance opérationnelle du point d’eau incendie ainsi que la transmission des plans et des
coordonnées-de I'exploitant a 'issue des travaux.

4. Installer a I'entrée des batiments, les dispositifs d’arrét d’'urgence des énergies (électricité et gaz) dans

un boitier sous verre dormant.

TITRE 3. MODALITES D'EXECUTION, PUBLICITE ET VOIES DE RECOURS

Article 3.1. Frais

>

Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de
I'exploitant.

Article 3.2. Publicité
Une copie du présent arrété est déposée i la mairie de Mansigné et peut y étre consultée.

Un extrait de cet arrété est -affiché & la mairie de Mansigné pendant une durée minimum d‘un
mois ; proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire.

Une copie du présent arrété est adressé a chaque conseil municipal ayant été consulté en
application de l'article R.512-46-11 du code de I’environnement.

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Sarthe pendant une durée minimale de
quatre mois.

Linformation des tiers s’effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret
industriel et de tout secret protégé par la loi.

Article 3.3. Délais et voies de recours

Conformément aux articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété est
soumis a un contentieux de pleine juridiction et peut étre déféré auprés du Tribunal administratif
de Nantes :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans.un délai de
quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cette décision ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle
la décision leur a été notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné a l'article R.214-36, cette décision peut faire I'objet
d'un recours gracieux aupres du préfet de la Sarthe ou hiérarchique auprés du ministre charge des
installations classées pour la protection de I environnement, dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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La juridiction administrative compétente peut aussi &tre saisie via ['application Télérecours
citoyens accessible & partir du site www.telerecours.fr

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou 3 la publication de
I'arrété autorisant |'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 3.4. Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Sarthe, la Sous-Préféte de l'arrondissement de La
Fleche, le Maire de Mansigné, la Directrice Départementale de la Protection des Populations et
I'Inspecteur de I'Environnement, spécialité installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété. :

Le Préfet

Pour le Préfet,
Le Secrg énéral,

Eric ZABOURAEFF
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Vu pour étre annexé
a notre arrété en date de ce jour

Le Mani le { Pg JUIN 2024

refet

ANNEXES

3 Iarrété n° DCPPAT 2024-0125du | § JUIN 202(,
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement

EARL SICOT LECOMTE
Madame LECOMTE Angélique et Monsieur SICOT Jérémy (dirigeants)
- Lieu-dit « Boissé »
72510 Mansigné

Régularisation d’un élevage de chiens
(Rubrique n° 2120 de la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement)

Annexe 1: Arrété ministériel du 22 octobre 2018 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
n° 2120 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

Document disponible dématérialisé :

https://aida.ineris.fr/reglementation/arrete-221018-relatif-prescriptions-generales-applicables-ins-
tallations-relevant-Q

Annexe 2 : Plans de I'exploitation

Annexe 3 : Parcellaire d’épandage
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Vu pour étre annexé
E ng:re airété en date de ce jour
e Mans, e 1 g JUIN 2024

s
s 4t

Annexe 1
AIDA - 26/04/2024 - seule la version publiée au journal officiel faif 'fgqi;ﬁ Z

= \A—J\./Li\_ Y- ,.‘

Arrété du 22/10/18 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2120 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement

(JO n® 246 du 24 octobre 2018)

NOR : TREP1815609A

Publics concernés : exploitants d'établissements détenant des chiens (activité d'élevage, vente,
transit, garde, détention, refuge, fourriére, etc.) a 'exclusion des établissements de soins et de
toilettage et des rassemblements occasionnels tels que foires, expositions et démonstrations canines.

Objet : prescriptions applicables aux installations classées soumises au régime de I'enregistrement
au titre des établissements détenant des chiens (rubrique n° 2120 de la nomenclature ICPE).

Entrée en vigueur : le présent arrété entre en vigueur le lendemain de la publication du décret n°
2018-900 du 22 octobre 2018 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement.

Notice : le décret n° 2018-900 du 22 octobre 2018 a introduit pour les exploitants d'établissements
détenant des chiens un régime d'autorisation simplifiée, dit régime d'enregistrement. Ce régime est
applicable aux établissements détenant un nombre de chiens compris entre 101 et 250 animaux.

Références : le présent texte peut étre consulté sur le site Légifrance (http://legifrance.gouv.fr).

Vus
Le ministre d'Etat, ministre de la transition écologique et solidaire,

Vu le code de I'environnement,

Vu le décret n® 2015-126 du 5 février 2015 relatif a la désignation et a la délimitation des zones
vulnérables en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux -
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans 'eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;



Vau l'arrété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 19 décembre 2011 relatif au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les
zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'arrété du 27 décembre 2013 relatif anx presériptions générales applicables aux installations
relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubriques n°® 2101, 2102 et 2111 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ; .
Vu l'avis du Conseil national de 1'évaluation des normes en date du 5 juillet 2018 ;

Vu les observations formulées lors de la consultation du public réalisée du 26 avril 2018 au 17 mai
2018, en application de l'article 1.. 123-19-1 du code de I'environnement ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mai 2018,

Arréte :

Article ler de I'arrété du 22 octobre 2018

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises &
enregistrement sous la rubrique 2120.

Cet arrété est applicable le lendemain de la publication du décret n® 2018-900 du 22 octobre 2018
modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, aux
installations nouvelles, et a compter du 1er janvier 2019 pour les installations existantes, a
I'exception des dispositions des articles 5 (2e alinéa) et 25 (I) qui ne sont pas applicables aux
installations existantes.

Article 2 de 'arrété du 22 octobre 2018

Définitions.
Au sens du présent arrété, on entend par >

« Batiment d'activités (canines) » : locaux d'élevage, de détention et d'hébergement (boxes, piéces
dédiées, niches ou abris, etc.), locaux de quarantaine et d'infirmerie, aires d'exercice
imperméabilisées.

« Parc d'élevage ou de détention » : enclos dont la surface n'est pas imperméabilisée et servant de
lieu de vie aux animaux ;

« Annexes » : parcs d'ébat et de travail, locaux de préparation de la nourriture, batiments de
stockage de litiére et d'aliments, systéme d'assainissement des effluents (évacuation, stockage,
traitement) ;

« Parc d'ébat » : enclos dont la surface n'est pas imperméabilisée ot peuvent s'ébattre les animaux
dans la journée ;

« Parc de travail » : enclos utilisé pour le dressage et/ou I'entrainement des animaux ;



« Effluents » : déjections liquides ou solides, fumiers, eaux de pluie souillées par les chiens, et eaux
usées issues de l'activité de l'installation ;

« Litiére » : couche de matériau isolant et absorbant, placée sur le sol, 1a ot les animaux séjournent,
et destinée a donner aux animaux une couche commode et saine, retenant les déjections liquides
(urine) et solides (matieres fécales) ;

« Epandage » : toute application de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles ;

« Emergence » : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation) ;

« Zones a émergence réglementée » :

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du dépét de dossier
d'enregistrement, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) a
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités
artisanales ou industrielles ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date du dépét de dossier d'enregistrement ;

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apreés la date du
dép6t de dossier d'enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

« Concentration d'odeur (ou niveau d'odeur) » : facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent
pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un-échantillon de
population. Elle s'exprime en unité d'odeur européenne par m? (uoe/ms3). Elle peut étre obtenue
suivant la norme NF EN 13 725 ;

« Habitation » : local destiné a servir de résidence permanente ou temporaire a des personnes tel
que logement, pavillon. Les caravanes et mobil-homes ne sont pas considérés comme des logements
car n'ayant pas d'existence cadastrale.

« Local occupé par des tiers » : local destiné a étre occupé en permanence ou fréquemment par des
personnes (établissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

« Nouvelle installation » : installation dont le dossier de demande d'enregistrement a été déposé
apres le ler janvier 2019 ;

« Installation existante » : installation ne relevant pas de la définition de nouvelle installation.
Chapitre Ier : Dispositions générales

Article 3 de I'arreté du 22 octobre 2018

Conformite de l'installation.

L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints
a la demande d'enregistrement.



L'exploitant énumére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et l'exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

Article 4 de I'arrété du 22 octobre 2018

Implantation.

Les batiments d'activités, les annexes et les parcs d'élevage sont implantés  une distance minimale
de:

100 métres des habitations des tiers (a 'exception des logements occupés par des personnels de
I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et des logements
occupés par les anciens exploitants) ou des locaux occupés par des tiers, des stades ou des terrains
de camping agréés, ainsi que des zones destinées a 1'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est de 100 métres pour les installations existantes ;

35 metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées 3
I'alimentation en eau potable ou a I'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des
cours d'eau ;

200 meétres des lieux de baignade déclarés et des plages ouverts au public ;

500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles. |

Les parcs d'ébat, de travail et d'élevage ou de détention sont implantés sur des terrains de nature a
supporter les animaux en toutes saisons, maintenus en bon état, et de perméabilité suffisante pour
éviter la stagnation des eaux. Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de
boues et d'eau polluée vers les cours d'eau, le domaine public et les terrains des tiers.

Article 5 de I'arrété du 22 octobre 2018

Cloture de l'installation.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour éviter les intrusions et la fuite des animaux
(conception et hauteur des clétures, murs et cloisons, etc.). Les enclos ainsi que toutes les parties ot

les chiens sont susceptibles d'étre présents sont entourés d'une cldture ou de parois empéchant la
fuite des animaux.

La hauteur de garde de la cl6ture ou des parois n'est pas inférieure a 2 m, en particulier en cas de
présence de neige ; cette hauteur minimum est de 1,8 m si l'installation n'accueille que des chiens
dont le poids adulte ne dépasse pas 4 kilogrammes.



Chapitre II : Prévention des accidents et des pollutions
Section 1 : Généralités
Article 6 de I'arrété du 22 octobre 2018

Produits dangereux, de désinfection et de traitement.

La présence dans l'installation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités
de I'exploitation.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fioul et plus généralement les
substances et mélanges dangereux pour l'environnement ou la santé sont stockés dans un local
réservé a cet effet ou dans une armoire étanche fermée a clef, et dans des conditions propres a éviter
tous risques pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de
I'environnement.

Des dispositions sont prises pour qu'en cas d'accident il ne puisse pas y avoir déversement de
matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Article 7 de I'arreéeté du 22 octobre 2018

Propreté de l'installation.

L'ensemble de I'installation est maintenu propre et entretenu en permanence.
Elle dispose d'un plan de nettoyage et de désinfection.

Les batiments d'activités sont construits en matériaux durs, résistants aux chocs, faciles a entretenir
et a désinfecter.

Les sols et les murs des batiments d'activités sont nettoyés chaque jour et désinfectés réguliérement.

Les restes d'aliments non consommés sont collectés au moins deux fois par jour puis éliminés
conformément a la réglementation en vigueur.

Dans le cas de l'utilisation de litiére, celle-ci est entretenue de fagon a ne pas provoquer de
nuisances.

L'ensemble de la litiére souillée par les déjections liquides et solides est enlevé chaque jour.

Les parcs d'ébat, de travail et d'élevage sont maintenus en bon état. Les déjections solides sont
enlevées chaque jour.

L'exploitant dispose d'un plan de lutte contre les animaux nuisibles. Il lutte contre la prolifération
des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire. Un registre des traitements effectués est
tenu a jour et mis a la disposition de I'inspection des installations classées.



Section 2 : Dispositions constructives

Article 8 de I'arrété du 22 octobre 2018

Accessibilité.

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout moment
I'intervention des services d'incendie et de secours.

Les véhicules stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services
d'incendie et de secours.

Les personnes étrangéres a 1'établissement n'ont pas un accés libre aux installations.

Article 9 de I'arrété du 22 octobre 2018

Moyens de lutte contre l'incendie.

L. L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, dans les lieux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagement_s, bien visibles et facilement accessibles. Les substances d'extinction sont
appropriées aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de I'installation et notamment en période de gel.

L'exploitant s'assure de la vérification périodique (au moins une fois par an) et de la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur. Les
rapports de vérification sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

IL. Les installations existantes sont dotées d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches,
poteaux, etc.) publics ou privés dont un implanté a 200 métres au plus du risque, ou de points d'eau,
bassins, citernes, etc. d'une capacité en rapport avec le danger a combattre.

IIL Les nouvelles installations sont dotées d'un ou plusieurs points d'eau incendie, tels que :

- des poteaux, bouches d'incendie ou prises d'eau normalisés, d'un diamétre nominal adapté au débit
a fournir, alimentés par un réseau public ou privé, sous des pressions minimale et maximale
permettant la mise en ceuvre des pompes des engins des services d'incendie et de secours ;

- des réserves d'eau, réalimentées ou non, disponibles pour le site et dont les organes de manceuvre
sont utilisables en permanence pour les services d'incendie et de secours.

Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre aux services
d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces points d'eau incendie.

Le ou les points d'eau incendie sont en mesure de fournir un débit global adapté aux risques &
défendre, sans étre inférieur a 60 métres cubes par heure durant deux heures. Le ou les points d'eau-



incendie se situent a moins de 200 métres de I'installation (les distances sont mesurées par les voies
praticables par les moyens des services d'incendie et de secours).

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

Article 10 de I'arrété du 22 octobre 2018

Installations électriques et chauffage

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées. Les équipements métalliques sont mis 2 la terre conformément aux réglements et
aux normes applicables.

Des appareils de chauffage par lampes chauffantes infrarouges peuvent &tre utilisés sous réserve
qu'ils soient placés a plus de 8 m de toute matiére combustible, sauf & ce qu'un mur REI 120 soit
situé entre ces appareils de chauffage et les matiéres combustibles, et de maniére a prévenir tout
danger d'incendie.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 11 de I'arrété du 22 octobre 2018

Stockages.

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux équipements de stockage des effluents d'élevage et aux
bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, .50 % de la capacité totale des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure a
800 1.

IL. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) peut étre controlée a tout moment.



Les produits récupérés en cas d'accident ne sont rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

III. Lorsque les stockages sont a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s'y versant.

Chapitre I1I : Emissions dans 1'eau
Section 1 : Principes généraux

Article 12 de I'arrété du 22 octobre 2018

Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu.

Le rejet respecte les dispositions de l'article 22 de I'arrété du 2 février 1998 susvisé en matiére de :

- compatibilité avec le milieu récepteur (article 22-2-1) ;
- suppression des émissions de substances dangereuses (article 22-2-I11).

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a 10 % du flux admissible par le milieu.

La conception et I'exploitation des installations permettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Section 2 : Préléevements et consommation d'eau

Article 13 de I'arreté du 22 octobre 2018

Prélévement d'eau.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Le prélévement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel ne
dépasse pas celui déterminé par I'exploitant dans son dossier de demande d'enregistrement et ne

dépasse pas 300 m¥/jour.

Article 14 de I'arrété du 22 octobre 2018

Ouvrages de prélévements.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé chaque semestre. Ces résultats sont portés sur un
registre et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

En cas de raccordement sur un réseau public de distribution d'eau destinée a la consommation
humaine ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de protection visant a



prévenir d'éventuelles contaminations du réseau d'eau destinée a la consommation humaine par des
effluents contaminés.

Section 3 : Collecte, stockage et rejet des effluents

Article 15 de I'arrété du 22 octobre 2018

Collecte des effluents.

Les sols imperméabilisés de l'installation, les installations d'évacuation (canalisations, y compris
celles permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage et de traitement, etc.) ou
de stockage des effluents sont maintenus en parfait état d'étanchéité.

La pente des sols imperméabilisés de l'installation permet I'écoulement des effluents vers le systéme
d'assainissement.

A Tintérieur des batiments d'activités, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'au moins un metre.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossier de I'installation.

Les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments d'activité et des annexes et les eaux
susceptibles de ruisseler sur les surfaces imperméabilisées sont collectées par un réseau étanche et
dirigées vers le systéme d'assainissement des effluents.

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou
tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit
évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Article 16 de I'arrété du 22 octobre 2018

Stockage des effluents.

Lorsqu'ils existent, les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de
maniére a eviter tout déversement dans le milieu naturel.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, en cas d'épandage sur des terres agricoles, la
capacité de stockage permet de stocker la totalité des effluents produits pendant la période minimale
déterminée entre deux périodes d'épandage favorables et n'est pas inférieure a 4 mois. La capacité
de stockage peut &tre augmentée pour tenir compte notamment des particularités climatiques et de la
valorisation agronomigque. '

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, en cas d'épandage sur des terres agricoles, les
capacités minimales des équipements de stockage des effluents d'élevage répondent aux



dispositions prises en application du 2° du I de l'article R. 211-81 du code de I'environnement et de
l'arrété du 19 décembre 2011 modifié susvisé.

Les ouvrages de stockage a l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cléture de
sécurité efficace.

Article 17 de 1'arrété du 22 octobre 2018

Points de rejets.

Tout rejet direct d'effluents dans le milieu naturel est interdit.

Les points de rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel sont aménagés pour permettre
I'installation de systéme de prélévement d'échantillons et de mesure du débit.

Article 18 de I'arrété du 22 octobre 2018

Rejet des eaux pluviales.

En matiére de dispositif de gestion des eaux pluviales, les dispositions de 'article 43 de l'arrété du 2
février 1998 susvisé s'appliquent.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées par
I'installation respectent les valeurs limites fixées a l'article 37 de l'arrété du 2 février 1998 susvisé
avant rejet au milieu naturel.

Article 19 de I'arrété du 22 octobre 2018

Eaux.

Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Les prescriptions de cet article s'appliquent uniquement aux rejets directs d'eaux résiduaires dans le
milieu naturel.

Le débit maximum journalier ne dépasse pas 1/10 du débit moyen interannuel du cours d'eau.

Section 4 : Valeurs limites d'émission
Article 20 de I'arrété du 22 octobre 2018

Meéthodes.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par ['arrété du
7 juillet 2009 susvisé.

Ces mesures sont effectuées par un organisme agréé conformément a I'arrété du 27 octobre 2011 ou
choisi en accord avec l'inspection des installations classées.



Les résultats de ces analyses sont conservés cing ans et tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 21 de l'arrété du 22 octobre 2018

Valeurs limites d'émission en cas de rejet dans le milieu naturel.

Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de concentration
suivantes, selon le flux journalier maximal autorisé et les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés a l'article 12 (contr6lées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté
et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents).

Pour chacun des polluants rejeté par I'installation le flux maximal journalier est a préciser dans le -
dossier d'enregistrement.

Dans le cas.ou le rejet s'effectue dans le méme milieu que le milieu de prélévement, la conformité
du rejet par rapport aux valeurs limites d'émissions pourra étre évaluée selon les modalités définies
a l'article 32 de I'arrété du 2 février 1998 susvisé.

Les valeurs limites ci-dessous s'appliquent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés
sur 24 heures.

Pour I'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de 24 heures ne dépasse
pas le double des valeurs limites fixées.

1. Matiéres en suspension totales (MEST), demandes chimique et biochimique en oxygéne
(DCO et DBO3) ‘

Matiéres en suspension totales (Code SANDRE : 1305)
flux journalier maximal inférieur ou égal 4 15kg/j 100 mg/l
flux journalier maximal supérieur a 15 kg/j 35 mg/l
DBOs (sur effluent non décanté) (Code SANDRE : 1313)
flux journalier maximal inférieur ou égal a 15kg/j 100 mg/l
flux journalier maximal supérieur a 15 kg/j 30 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) (Code SANDRE : 1314)
flux journalier maximal inférieur ou égal a 50 kg/j 300 mg/l
flux journalier maximal supérieur a 50 kg/j 125 mg/l
2. Azote et phosphore

Azote global comprenant I'azote organique, 1'azote ammoniacal, I'azote oxydé (Code
SANDRE : 1551)

flux journalier maximal supérieur ou égal a 50 30 mg/l en concentration moyenne
kg/jour - mensuelle

flux journalier maximal supérieur ou égal a 150 15 mg/] en concentration moyenne
kg/jour mensuelle

flux journalier maximal supérieur ou égal a 300 10 mg/] en concentration moyenne
kg/jour mensuelle

Phosphore (phosphore total) (Code SANDRE : 1350)

flux journalier maximal supérieur ou égal a 15 10 mg/] en concentration moyenne

kg/jour mensuelle



flux journalier maximal supérieur ou égal a 40
kg/jour
flux journalier maximal supérieur a 80 kg/jour 1 mg/l en concentration moyenne mensuelle

Article 22 de 'arrété du 22 octobre 2018

2 mg/l en concentration moyenne mensuelle

Raccordement a une station d'épuration.

En matiére de traitement externe des effluents par une station d'épuration collective, les dispositions
de l'article 34 de l'arrété du 2 février 1998 susvisé s'appliquent.

Section 4 : Traitement des effluents

Article 23 de 1'arrété du 22 octobre 2018

Epandage et traitement des effluents d'élevage.

Les effluents (solides et liquides) de 1'installation sont traités :

- soit dans un systéme d'assainissement individuel (du type fosse septique étanche, fosse a tranchée
filtrante, etc.), sans préjudice des dispesitions de la réglementation en vigueur concernant ces
systémes d'assainissement non collectif ; .

- soit sur un site spécialisé (centre de compostage, etc.) autorisé ou déclaré au titre du livre I, titre
Ier ou du livre V du code de l'environnement. L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des
installations classées les coordonnées du gestionnaire du site, I'accord ou le contrat passé avec celui-
ci, ainsi que le relevé des quantités livrées et la date de livraison ;

- soit dans une station d'épuration propre a l'installation, dans les conditions prévues  l'article 28 de
l'arrété du 27 décembre 2013 susvisé ; .

- soit par épandage sur des terres agricoles, conformément aux dispositions ci-dessous ;

- soit par tout autre moyen équivalent autorisé par le préfet.

L'épandage est effectué conformément aux prescriptions des articles 26 a 27 de l'arrété du 27
décembre 2013 susvisé. '

L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit sur les
cultures maraichéres.

Chapitre IV : Emissions dans 1'air

Article 24 de 1'arrété du 22 octobre 2018

Ventilation.

Les batiments d'activité et leurs annexes sont ventilés de maniére efficace et permanente.

L'exploitant prend des dispositions pour limiter les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.



Article 25 de I'arrété du 22 octobre 2018

Odeurs.

I. Dossier concernant les odeurs.

L'exploitant congoit et gére son installation de facon a prendre en compte et & limiter les nuisances
odorantes pour le voisinage. Il réalise a cet effet et tient a jour et a la disposition de l'inspection des
installations classées un dossier qui comporte notamment :

- le plan des zones d'occupation humaine dans un rayon de 500 métres autour du site : habitations
occupées par des tiers, zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux
tiers, stades ou terrains de camping agréés, établissements recevant du public, commerces,
établissements industriels et tertiaires ainsi que les zones de baignade ;

- la liste des principales sources d'émissions odorantes, qu'elles soient continues ou discontinues,
concentrées ou diffuses ;

- une liste des opérations susceptibles de provoquer des émissions importantes d'odeurs, précisant la
fréquence correspondante de chacune d'elles ; :

- un document précisant les moyens techniques et les modes d'exploitation mis en ceuvre pour
limiter les émissions odorantes provoquées par l'installation.

I1. Concentration d'odeur.

La concentration d'odeur imputable a l'installation, dans un rayon de 500 métres par rapport aux
limites de 'établissement, ne dépasse pas 5 uoe/m3 au niveau des zones d'occupation humaine.

IIL Recueil des plaintes concernant les odeurs et suites données.

L'exploitant tient a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées un registre des
éventuelles plaintes qui lui sont communiquées, comportant les informations nécessaires pour
caractériser les conditions d'apparition des nuisances odorantes ayant motivé la plainte : date, heure,
localisation, conditions météorologiques, correspondance éventuelle avec une opéreition liée a
I'exploitation.

Pour chaque événement signalé, I'exploitant identifie les canses des nuisances constatées et décrit
les mesures correctives qu'il met en place pour prévenir le renouvellement des situations
d'exploitation a l'origine de la plainte dans le registre mentionné ci-dessus.

En cas de plainte ayant entrainé la prescription d'un contrdle par I'inspection des installations
classées, l'exploitant, afin de proposer des mesures correctives, fait réaliser par un organisme
compétent, aprés validation du choix de cet organisme par l'inspection des installations classées, un
diagnostic pour identifier les causes des nuisances odorantes et un état de la concentration d'odeur
au niveau des zones d'occupation humaine dans un rayon de 500 métres par rapport aux limites de
I'établissement.

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 26 de I'arrété du 22 octobre 2018

Les rejets directs dans les sols sont interdits.



Chapitre VI : Bruit

Article 27 de I'arrété du 22 octobre 2018
L Dispositions générales.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Toutes les précautions sont prises pour éviter aux animaux de voir directement la voie publique ou
toute sollicitation réguliére susceptible de provoquer des aboiements, a l'exclusion de celles
nécessaires au bon fonctionnement de 1'installation.

Les animaux sont rentrés chaque nuit dans les batiments, ou enclos réservés.
I1. Valeurs limites de bruit.

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies ci-dessous :

- pour la période allant de 22 heures a 7 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A) ;
- pour la période allant de 7 heures a 22 heures :

Durée cumulée d'apparition du bruit particulier T Emergence maximale admissible

T < 20 minutes 10 dB (A)
20 minutes < T < 45 minutes 9dB (A)
45 minutes < T < 2 heures 7 dB (A)
2 heures < T < 4 heures 6 dB (A)
T > 4 heures - 5dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas 70 dB (A) pour la
période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur a cette limite.

L'usage de tous appareils de.communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Chapitre VII : Déchets et animaux morts

Article 28 de I'arrété du 22 octobre 2018

Généralités.

Les déchets produits par l'installation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires
produits par l'installation, sont entreposés dans des conditions prévenant toute dégradation qui
remettrait en cause leur valorisation ou élimination appropriée, et -ne présentant pas de risque de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux de pluie, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 1'environnement.



La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité semestrielle produite ou, en
cas de traitement externe, un lot normal d'expédition vers l'installation de traitement.

Lorsque la quantité de déchets produite dépasse le seuil défini a l'article D. 543-280 du code de
l'environnement, le tri et 1a valorisation prévus aux articles D. 543-281 et suivants de ce méme code
sont mis en place.

L'exploitant conserve pendant 10 ans l'attestation prévue a l'article D. 543-284 de ce méme code ou

la preuve de la valorisation de ces déchets par lui-méme ou par une installation de valorisation a
laquelle il a confié directement ses déchets.

Les déchets dangereux font I'objet d'un bordereau de suivi qui est conservé pendant 10 ans.

Le briilage des déchets liquides, solides et gazeux est interdit sur le site.

Article 29 de I'arrété du 22 octobre 2018

Animaux morts.

Les animaux morts sont entreposés, puis enlevés par 1'équarrisseur ou éliminés selon les modalités
prévues par le code rural et de la péche maritime.

En vue de leur enlévement, les animaux morts sont placés dans des conteneurs étanches et fermés,
de manipulation facile, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé a cet
usage.

Dans l'attente de leur enlévement, quand celui-ci est différé conformément aux modalités prévues
par le code rural et de la péche maritime, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés a
température négative dans un récipient étanche et fermé, destiné a ce seul usage et identifié.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les bons d'enlévement
pour 1'équarrissage ou les certificats d'incinération.

Le briilage des cadavres a l'air libre est interdit.

Chapitre VIII : Surveillance des émissions

Article 30 de I'arrété du 22 octobre 2018

Généralités.
L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées
a l'article 31. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de 1'exploitant et a ses frais.

Les dispositions des alinéas II et III de l'article 58 de l'arrété du 2 février 1998 susvisé s'appliquent.
Elles concernent :

- le recours aux méthodes de référence pour I'analyse des substances dans 1'eau et dans I'air ;
- la réalisation de contrdles externes de recalage.



Article 31 de I'arrété du 22 octobre 2018

Emissions dans 1'eau.

Que les effluents soient rejetés dans le milieu naturel ou dans un réseau de raccordement a une
station d'épuration collective, une mesure est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau ci-
dessous pour les polluants énumérés ci-aprés, a partir d'un échantillon représentatif prélevé sur une
durée de 24 heures. '

DCO (sur effluent non décanté)
Matieres en suspension totales
DBOs5(*) (sur effluent non décanté)
Azote global

Phosphore total

(*) Pour la DBOs, la fréquence peut étre moindre s'il est démontré que le suivi d'un autre
parameétre est représentatif de ce polluant et lorsque la mesure de ce paramétre n'est pas nécessaire
au suivi de la station d'épuration sur lequel le rejet est raccordé.

Semestrielle pour les effluents raccordés
Mensuelle pour les rejets dans le milieu naturel

Les résultats des mesures sont mis a la disposition de l'inspection des installations classées.

Pour les effluents raccordés, les mesures faites a une fréquence plus contraignante a la demande du
gestionnaire de la station d'épuration sont tenues a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Chapitre IX : Exécution

Article 32 de I'arrété du 22 octobre 2018

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République francaise. '

Fait le 22 octobre 2018.

Pour le ministre d'Etat et par délégation :
Le directeur général de la prévention des risques,
C. Bourillet

Source URL: https://aida.ineris.fr/reglementation/arrete-221018-relatif-prescriptions-generales-
applicables-installations-relevant-0
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Annexe 3: Parcellaire d'épandage
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